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ACTUACAO INTERVENTIVA

Como docente tenho acompanhado e colaborado,
desde o seu inicio, nesta Revista que, bem cedo, se
implantou e afirmou, evoluindo a par da actividade
deste estabelecimento de ensino superior.

Hoje, e nas fun¢des que desempenho, nao podia
deixar de me congratular com o percurso assumido pela
"Educagdo e Tecnologia" e de continuar a dispensar a
atengio que merece uma Revista com estas
caracteristicas.

Neste contexto, importara sublinhar que,
semestralmente, as paginas desta publicagio — no seu
décimo sexto nimero — tém possibilitado a divalgagao
de inimeros trabalhos, de conteiidos bem diferenciados,
com uma ampla abrangéncia, mercé da linha editorial
definida.

Continuaremos a pugnar pela sua qualidade, pela
permanente abertura a colaboragdo, critica e activa,
rigorosa e participativa, por uma actuagio cada vez mais
interventiva, dentro dos parametros da sua propria
especificidade.

Dentro do quadro definide com a publicagio dos
Estatutos do Instituto Politécnico e com a elei¢ao dos
seus orgdos directivos, a nossa revista continuara a ser,
estou certo, um meio de comunicagao prestigiado e
prestigiante, em torno do qual vamos continuar a
incentivar novas colaboragdes. Hoje, como ontem,
defendemos a realiza¢dao da evolugdao do IPG, de uma
forma plena e participada.

Alvaro Bento Leal
Presidente do IPG



Da eficacia do verbo no Sermio pelo
Bom Sucesso das Armas de Portugal
contra as da Holanda

Dulce Helena Morgado Ralmundo®

Introdugao

"Vieira, pour qui le sermon jfut fouyjours un véritable
combat, voulait avec passion que les paroles prononcées dans la
chaire fussent efficaces. Pour cela une condition lui semblait
indispensable: étre compris"!. O seu mais precioso auxiliar
para levar a cabo tdo dificil quante nobre missdo fol o "idioma
patrio™?, Na verdade, este “...fornou-se em suds maos um
instrumento docil, poderoso e irresistivel. Ninguem lhe
contheceu mais inftimamente os segredos, ou fundiu de mais
brithantes metaes a liga, em que sinzelou as imagens e esculpiu
as frases"®. Os numerosos sermdes que Vieira deu a lume
constituem, de facto, testemunho sobremaneira elucidativo de
que o pregador soube aproveitar a riqueza de matérias-primas
que a Lingua Portuguesa conglomera, desafliando
constantemente o seu audilério a trilhar o caminho do Bem.

¥ Assistente na E.8.T.G.
{1) Cantel, 1959:37,
{2) Sfiva, 1972:298.
(3) Sliva, 1972:298.
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Dulce Helena Morgado Ralmundo

Pronomes, substantivos, advérbios, verbos, adquirem, pois, sob
a sua pena, uma dimensao nova, constituindo um verdadeiro
"esquadrao de ataque”, invencivel quando o propésito & icar a
bandeira da Fé. Temos consciéncia de que cada "arma
estratégica” adoplada por Vieira seria susceplivel de dar azo a
fecundo e vasto comentario. No entanto, na breve reflexio que
nos propomos encetar, tendo como base de trabalho o "Sermao
pelo Bom Sucesso das Armas de Portugal contra as da Holanda",
daremos énfase, sobretudo, a um desses multiplos recursos de
que o pregador tdo bem se serve para conferir aos seus
sermdes uma inesgotavel gama de invulgares tonalidades -
relerimo-nos a utilizagéo que faz dos tempos e modos verbais,
Procuraremos, pois, descortinar as cambiantes discursivas
pelas quais o pregador opta nas diferentes partes do sermio e
notar de que forma a preferéncia por delerminado tempo ou
modo contribui para o delinear de uma estratégia que procura
sempre ler como apanagio a elicicia.

1- A inusitada exploragio da tessitura verbal

"0 verbo € a condicdo indispensavel a todo o discurso: e
onde ele ndo exista, pelo menos de maneira virtual, nioc é
possivel dizer-se que ha linguagem" ),

a) Do Exérdio

O "Serméo pelo Bom Sucesso das Armas de Portugal
contra as da Holanda" institui-se enquanto exemplar espelho
que reflecte a angislia de um povo atormentado®sobre o qual
paira a amea¢a de um atagque eminente que tera como
protagonista um dos maiores inimigos da Religido Crista - o
povo holandés. Vigira aproveita a ocasiio para invocar o brilho
de gloriosas épocas passadas das quais tanto se afasta a
realidade correspondenie ao momento em que enuncia o
sermao - o que faz, desde logo, antever, que sera um quadro
pintado de negras cores aquele que um futuro
ameagadoramente proximo reservara aos habitantes da Baia, O
pregador ergue, pois, bem alto a sua voz, exigindo a Deus que

(4} Foulcault, 1988:14G-147,

(5) E clucidallva, a esse propasito. a deserigio que Joido Laclo de Azevedo Faz acerca do
amblente de lensio que se respirava na Baia: "Achava-se a cldade em perigo: nos arredores
as pequenas povoagdes e os engenhos destruidos; os assallantes nio davam quartcl, s6 as
mulheres € erlangas ¢ram poupadas” {Azevedo, 1918:4G).
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abandone o estado de inércia a que se tem votado!® e seja
pastor acautelado de seu rebanho. Vejamos o inicio do sermao:
"Exurge, quare obdormis, Domine? Exurge, et ne repellas in finem,
Quare [aclem tuam avertis, obliviscerls inoplae nostrae, et tribulationis
nostrae? Exurge, Domine, adjuva nos et redime nos propter nomen
tuum. Com eslas palavras pledosamente resolutas(? mals protestando
que orando di fim o Profeta Rel ao Salmo quarenta e trés - Salmo que
desde o principio até ao fim ndo parece sendo cortado para os tempos
e ocaslio presente” (sublinhadoe nossol®. Dado o aspecto inacabado
do Gerundio permitir “..exprimir a ideia de progressao
indefinida..."™, o pregador converte-se, desde logo, em agente
continuador da accao outrora encetada por David: "Ngo se
tematiza ele em ohjecto de uma fala, mas em seu sujeito
enunciador, e & como tal que toma uma posicdao "histérica’,
segundo Saraiva, posicao equivalente @ de Moisés ou David. O
padre Vieira & Moisés, David ou Job, ndo para neles se retratar,
mas para 1poa‘er falar como eles, do mesmo lugar
enunciative"!9, O seu discurso adquire pois, desde o iniclo,
superior eficacia. E, alias, ao servigo desta ultima que Vieira
introduz, imediatamente a seguir, um dos contrastes que, do
nosso ponto de vista, se instituird enquanto uma das linhas
mesiras do sermao - o contraste entre o Passado e o Presente:
"Vamos lendo lodo o Salmo, e em todas as clafisulas dele veremos
relraladas as da nossa fortuna: o que fomos, e o que somos”
(sublinhado nosso)!!!}. Gragas 4 oposicao sistematizada pelo
emprego do Prelérilo Perleito Simples do Indicalivo e do
Presente do Indicalivo, cava-se imediatamente um losso entre
duas realidades distinias correspondentes quer a um estadio
anterior alastado do presente - "o que [omos" - quer 4 actual
condigdo existenie - "o que somos’. E se o pregador vesle o
habilo de profeta’®, reproduzindo fragmentos do Salmo
anunciado que se atreve a traduzir, logo de inicio, abusivamente
- "...dada a inlencao "acomodaticia’, como se dizia, ¢ historia da
expansdo portuguesa da fé crista..."'3 - importa sobretudo

{6} O lacto do sermio ser praferido com o Santisslmo Sacramento cxposto - atltude
clarametite barroca - prova, desde logo. que se pretende empreender luta feroz e aberta
em presenga do adversirlo

[7) Classllicar como “...pledosamente resolutas...” as palavras do Salmo & Ja apontar para
duas matizes do discurso: o seu lom alollo serd alrosamente temperade pela devogao a
Deus. Na mesma lnhia de pensamento se enquadra a forma como David ¢ classlficado,
"...pledosamente atrevido...”, {el.pag. 300, L.33).

(8) Cl.pag.297.

) Cunlia, 1984:449,

(10) Mendes, 1988:259

{11) Clpig.208.

(12) Repare-se como algumas das aflirmagées que profere constituem um clare testemunho

de Lal facle: "...cemeca o profeta...” (pig.298. L.10): "..pes o profeta..” (pag.299, L.5)
“.glesereve David neste Salmao..." (pag.299, L.34 e pag.300, L.1); “...0 mesmo profeta nos da
o desengano...” (pig.300, L.11. Sublinhado nosso).

(13] Mendes, 1089:204,

83



Dulce Iclena Margado Ralmundo

salientar que ao langar mao de inumeros verbos no Pretérito
Perfeito Simples do Indicativo (por ex."obrou"; "venceu";
"sujeitou”; "despoljou"; "plantou”; "dilatou” e "estendeu")(14),
concedendo amplo destaque ao procedimento de Deus no
Passado, Vieira pde habilmente a nu a injustica que reina no
momento em que profere o sermao, fortemente distante das
merecidas viidrias que os portugueses anteriormente
conquistavam. A mudanca operada autoriza, desde logo,
imedialo "ataque" & instancia divina: "...fazels que voltemos as
coslas a nossos Inimigos (que como sio agolte de vossa justiga, jusio &
que lhe démos as costas..." (sublinhado nosso) (!5, Se a preferéncia
pelo Presente do Conjuntivo € assaz elicaz, na medida em que
possibilila alicercar o tom recriminatério do orador perante
Deus, nio pode deixar de apreciar-se a forrna como a segunda
expressdo que sublinhamos se reveste de um duplo significado.,
De lacto, "dar as costas”, tanto pode [uncionar em parentesco
de sinonimia com "voltar as costas” como incutir habilmente
um tom irénico ao discurso, dada a rapidez com que os
holandeses, na época, destrogavam as "costas"1%, Sdo, de facto,
dramaiticas as imagens que apresenta do terrivel morticinio: "Os
velhos, as mulheres, os meninos que nio Em_forcas, nem armas com
que se deflender, morrem como ovelhas Inocentes as miaos da
crueldade heréllea, e os que podem escapar 4 morte, desterrando-se a
terras estranhas, perdem a casa e a palria..." (sublinhade nosso)1?). O
Presente do Indicativo institui-se, desta feita, em poderosa
arma contra o "adversario”, na medida em que permite ao
pregador proclamar objectiva e energicamente as duras
verdades que cumpre serem ditas.

Numa segunda fase do Exordio retormna-se o contraste
entre os lempos idos e a actualidade. E ja grande a audécia do
pregador: "Com lanta propriedade como Isto descreve David neste
Salmo nossas desgragas, contrapondo o que somos hole ao que fomos
enquanto Deus guerla, para que na experiéncia presente, cresca a dor
por oposigiio com a meméria do passado” (sublinhado nosso)'8l, O
contrasle enunciado & tanlo mais evidente quanto fica bem
claro que o prolongamento da [elicidade que reinava
anteriormente nao é mais assegurado pela vontade expressa de
Deus. E, aliias, para este 0ltimo que Vieira decisivamente aponta

ao considerar que o Reino de Portugal "...é reinc seu € nao

(14} Cl.pag.298.

(18) Cl.pag.209.

(16) E, de facto. extraordiniria a sensibilidade semantica do orador do ponto de vista
denotallve, Joido Lacle de Azevedo relere, a propésito do avango dos helandeses "Depols
das csperangas fundadas na armada sahida em novembro. a sltuacde <ra Lragica, A dura
réplica ndo tardara, ¢ o almirante Lichthardl fora com vinte navios devastar a costa. na
vizinhanca da Bahia® [Azevedo, 1618: 4G).

(17) Cl.pag.299.

(18) CI.pag.300.
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nosso...", atribuindo-lhe diversas responsablilidades - "...¢ o rel...";
« .manda..."; "...governa..."; "...& o que causa estas diferengas..."l!9), O
espirito combativo do pregador [ica, de resto, sobremaneira a
nu quando, apoderando-se das palavras proferidas por David(29),
o orador destaca sobejamente o desprezo que tem funcionado
como apandgio do poder divino, acusando: "Deus...aparta de nés os
olhos e ...volia o rosto”, "...esquece da nossa miséria” e "...ndo faz caso
de nossos trabalhos'?l). Se o Presenle do Indicative se coloca
novamente ao servigo do pregador para que este proclame
energicamenle o que ele préprio designa de "verdade certa e
sem engano”, &€ indubitavel que ao exortar postieriormente Deus
a "...que acorde, e que nio deixe chegar os danos ao fim", Vieira
sublinha, de forma superiormente elicaz, a necessidade da
enlidade divina por cobro ao "sono” a que se entregou®?. O tom
de desafio que impregna o discurso € sobremaneira revelador
das intengdes do pregador: se "....protesia diante do tribunal de sua
jusliga e pledade, que tem obrigacio de nos acudir, de nos ajudar, de
nos_liberlar logo: Exurge. Domine. adjuva nos et redime nos”
{(sublinhado nosso}i23), aquilo que exige € o cumprimento de um
dever, conflerindo a conslrucgio Ter obrigacao de + Infinitivo
um maior vigor & mensagem veiculada®?).

O grau supremoc de veeméncia €, porém, atingido quando
o pregador se "desnuda"’ complelamente perante o "adversario”
que escolheu - Deus. Surge pela primeira vez o pronome
pessoal forma de Sujeito na primeira pessoa do singular - eu (25)
- e Vieira aponlta decisivamente para o objecto do seu ataque:
"Nio hei-de pregar hoje ao povo, nio hei-de falar com os homens,
mals alto hio-de salr as minhas palavras ou as minhas vozes: a vosso
pello divino se hi-de_dirigir todo o sermdo” (sublinhade nosso)(26).
Repare-se como a harmoniosa sucessao de Futuros
Perifrasticos escolhida pelo pregador lhe possibilita enfatizar o
seu firme propésilo de conduzir itenazmente todo o seu sermao
alé ao "peilo divino" de Deus, surgindo, pois, reforgado o
objectivo que o norieia desde o inicio do sermao: "acordar” a
entidade divina para que aja em prol da salvacdo dos Homens.
Compreende-se, assim, que lhe lance terrivel "ameaca”: "Todos
estes dlas se cansaram debalde os oradores evangéllcos em pregar

(19) Cl.pag.300.
(20) Mendes, 1988:257.

(21} CLpa.301,

{22) O fclo desle "sone” perdurar de forma lndeflnlda no tempo € vincado pelo Gerandlo
"dormbicle”. Dai a cxortucio a *..que acorde, e gue miao delxe chegar os danes ao im.." e o
pedide du razio que o move " nsta a que tha dé uma e outra vez...".

{23) Cl.pag.301.

{(241) Allis Ter de + Inllnltlvo exprime ji, segunde Paul Teyssier, uma obrigagio (Teyssler,
1089:317). Ha, pols, intengie de se insisUr nessa ldela. Por outro lado, ™...obrigar 0 mesmo

Scnhor..." [risa a vonlade de o coaglr a aglr,
25) Cf.pig.301, L.2G e 38 e pag.302. L.13.
(26) Cl.pag.301.
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peniléncia aos homens; e pols eles se nio converteram, quero eu,
Senhor, converter-vos a vos. Tiho presumido venho de vossa
miserlcordla, Deus meu, que alnda que nés somos os pecadores, Vos
havels de ser o arrependido"®7). E interessante a demarcagio,
desta feita através do pronome pessoal, de dois "campos
opostos”: aquele em que ele se inclui, solidarizando-se com o
povo em solrimento - dai a passagem da primeira pessoa do
singular do pronome pessoal a sua correspondente do plural(28)
- € 0 que Deus ocupa. Por outro lado, o contraste estabelecido
entre as acgdes levadas a cabo por outros no passado recente
(alias em vao)@9 e a sua arrojada forma de intervir no presente
€m que enuncia ¢ sermio sio sindnimos da urgéncia de
solugées a perfithar. O [linal do Exérdio, prova inequivoca do
genio vieiriano, corrobora, alias, dessa urgéncia. Atente-se, em
primeiro lugar, no uso da expressao “Adjuva nos et redime nos";
"0 que venho a pedir ou protestar, Senhor, é que nos ajudeis e nos
liberlels: Adjuva nos, et redime nos. Mul conformes sio eslas peticées
anibas ao lugar e ao lempo. Em tempo que tio oprimides e tio cativos
eslamos, que devemos pedir com maior necessidade senio que nos
libertels: Recdime nos? E na casa da Senhora da Ajuda, que devemos
esperar com malor conllanga, senio que nos ajudels: Adjuva nos?"(30),
No inluito de refor¢ar aquilo que pretende - o rapido auxilio
divino - Vieira, numa primeira insiancia, encadeia habilmente a
expressao no discurso apds o emprego de um conjuntivo com
valor exorlalivo, integrando-a, posteriormente, numa
interrogacdo, para poder interpelar directamente Deus,
exigindo-lhe uma resposta imediata que resolva o estade de
“opressdio” e "caliveiro” em que se enconlram os habitantes da
Baia. Norteado pelo objeclivo de persuadir o "adversario” da
validade dos seus argumentos, o pregador invoca ardilosamente
o Seu Nome, jogando com palavras retiradas do Salmo: "Se a
causa lora s6 nossa, e eu viera rogar so por nosseo remédio, pedira
[avor e miserlcérdia. Mas como a causa, Senhor, &€ mals vossa que
nossa, ¢ como venho a requerer por parie de vossa honra e gléria, e
pelo crédito de vosso nome: Propter nomen tuum, razio é que peca so
razio, justo & que peca s6 jusilca"®l. Repare-se como a habil
insercao da expressdo latina vem legitimar o vigor que se
prelende que extravase do discurso: o orador adquire, assim,
plena liberdade para se manifestar como muilo bem entende,
visto ter-se apossado de invencivel argumento. Apresenta, além

[27) Cf.pig.301-302.
{28) Cantel, 1959:248.

(29} O facte do esfor¢o cmprecindido por oulres nao ter 1klo sucesso apesar do caracter
continuo imprimido & siplica (sue ficara aotes expresso prlo Prelérito Perfeito Composto
“otodas as mrejas 1@m representado suas deprecacées.. - cf.pig.301 - e pela afimagdo
‘I esle o Ultimo de quinze dias continuos...) & agora reforgado por “cansaram® e *ndo
converteram®.

(30) CFpag.202.

{31) CLpag.302.
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disso, estrategicamente, duas perspectivas distintas: "Se a causa
fora s6 nossa e eu yvlera rogar so por nosso remédio pedira.."/"Mas
como a causa, Senhor, ¢ mais vossa que nossa e como venho
requerer..." (sublinhado nosso)®2. Apds ter estudado o "processo”,
o pregador coloca, assim, habilmente de lado a possibilidade da
"causa” ser apenas sua e do povo da Baia, apontando para o
supostamente mais interessado - Deus. E sem delongas que o
pregador pretende ver o caso salucionado pelo que o
requerimenio que apresenta assume, antes, os contornos de
uma imposi¢ao: "...razdo € que peca sé6 razio, justo ¢ gue peca sé
Jusliga” (sublinhado nosso). Qutrora tais palavras impressionaram,
decerto, o auditério da Igreja de Nossa Senhora da Ajuda; hoje
constituem para o Leitor aturado exercicio Iadico. E-lhe assim
permilido "deslocar” os vocdbulos empregues por Vieira e jogar
com eles, oblendo como resultado a conclusio de que é justo
lutar com justa causa por uma causa justa. Ao possibilitar que se
estabeleca uma interessante relacdo de sinoninia entre razio e
justica, a ex[pressz‘lo “...raziio € que peca s razdo, Justo & que peca s6
Justliga...” reforga, pois, indubitavelmente o valor da "causa”
defendidal®¥, No final do Exérdio, Vieira aproveita, alias, para
por em evidéncia as "regras do jogo" que pora ao servigo dos
proposilos que o norteiam: "Sobre esle pressuposto Vos hei-de
arguir, Vos hei-de argumentar; e conflo tanto da vossa razio e da vossa
benlgnidade, que também Vos hei-de convencer. Se chegar a me
queixar de V6s, e a acusar as dllagdes de vossa justica, ou as
desatencdes de vossa misericordia: Quare obdormis: Quare
oblivisceris, nio serd esta a vez primeilra em que sofrestes
semelhantes excessos a quem advoga por vossa causa. As custas de
loda a demanda também v6s, Senhor, as haveis de pagar, porque me
hd-de dar a vossa mesma graga as razdes com que Vos hel-de argilr, a
ellcacia com que Vos hei-de apertar, e todas as armas com que Vos
hel-de render” (sublinhade nosso}. Ndo ha davida que ”...a auto-
referencialidade aponta para_fenémenos nao verbais mas antes
Juncionais, gestuais, interaccionais: arguir, argumentar,
convencer, queixar, acusar, advogar uma causa, aperiar,
render” 1, Espanta, de facto, o espirito combativo de Vieira,
incansavel quando o que estd em causa é refor¢ar as razdes que
promovam o “bom sucesso” da empresa a que decidiu
tenazmente consagrar-se.

[32} ClLpag.no2.
(33) A prépria formalizagdo da rase acaba, allas, por destacar a terminclogla que, em
regra. se adopla nas alegucoes Judlelals acabande por rogar Justiga.

[3) Mendes, 1989:408,
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b) Do "processo de acusag¢ao”

Nido se extingue no Exérdio o tom recriminatério de
Vieira no que a Majestade Divina diz respeito. Comecado o
processo, o pregador, qual artesdo ocupado na exaustiva
procura de perfeicio da sua obra, confere-lhe novos e
interessantes matizes. Trata-se de empresa que requer
inusitado arrojo; ele mesmo conlessa: "Querer argumentar com
Deus e convencé-[o com razdes, nio sé dlflculloso assunto parece, mas
empresa declaradamente impossivel sobre arrojada temeridade"(35},
Os capitulos 1II, 11l e IV do sermic sao, no entanto, inegavel
prova do sucesso obtido. De faclo, em primeiro lugar, simula-se

ue S.Paulo entra em cena® para exortar o pregador a deixar

e allercar com Deus. Ponde em jogo eficaz contrasie entre o
modo Indicative € ¢ modo Imperativo®?) - modo que, como
perlinenlemente acentua Benveniste, "...ndo é denotativo e néo
visa comunicar um contetido...”, caracterizando-se, antes, como
pragmalico e visando agir sobre o auditor, intimando-lhe um
comporlamento(38] - Vieira consegue, pois, habilmente
"desafliar" a entidade divina, estrategicamente escudado por
S.Paulo que o laz supostamenle adoptar uma atitude humilde.
Tal aliiude &, alids, posta em cena posteriormenle: "Por mais
que n6s pio saibamos entender vossas obras, por mals que nfo
possamos alcancar vossos conselhos, sempre sois justo, sempre sols
sanlo, sempre sois inflinlia bondade; e alnda nos maiores rigores de
vossa Justiga, nunca chegals com a severidade do castigo aonde nossas
culpas merecem” (sublinhado nosso)®9. A introducio do modo
Conjuntlivo marca, desta [eita, a diavida e a incerteza perante as
atiludes que Deus toma, sendo, pois, [orma subtil de as
queslionar. Ao "amenizar” habilmenle com humildade aquilo
que loi dilo - “...sempre sols Justo, sempre sols santo, sempre sois
inflinila bondade..” - Vieira Introduz, além disso,
concomitantemente, interessante nuance com semelhante
objectivo: apelar a uma tdo necessaria quanto urgenle mudanga
de alitude por parte Daquele que deve ter como apanigio a
manufencio da justica.

O cardcter combativo do pregador sobressai igualmente
no cap.ll, licando, desde logo, sobegjamente em evidéncia
através da dindmica que algumas lormas verbais empregues
encerram; “Os requerlmenlos e as razdes deles, que humildemente
presentamos ante vosso divino conspecio, as apelagdes ou embargos,
que |nterpomos a execugio e conlinuacio dos castigos que

[35) CI.pag.303.

{36} Repare-se na nolagio Intreduzlda no lexto "dlz S.Pauloe”,
(37) Cl.pag.303.

(38) Benvenisie, s/d:G7.

(39} Cl.pag.303.
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padecemos, de nenhum modo as fundamos na presungdo de nossa
justlga mas todos na multidio de vossas misericordlas: In
miserationibus tuls mulils. Argumentamos, slm, de vés para vas,
apelamos, mas de Deus para Deus: de Deus justo para Deus
misericordioso” (sublinhado nosso)4?). Veja-se como o Presente do
Indicativo, ao mesmo tempo que insufla inusitado vigor ao
discurso, garante a objectividade necessaria quando o que esta
em causa & reiterar a urgéncia de solugdes a adoptar. Assim,
expbem-se A vista "requerimentos e razdes" - “presentamos”;
surgem de permeio as "Interpelagdes ou embargos” - "Interpomos"-
e lancados os alicerces de [orma segura -"fundamos”- argumenta-
se para que a construcéo final seja s6lida. Sao estes os passos
que Vieira considera necessirios para "recorrer de uma sentenga
a Julz ou trlbunal superior”, ou seja, recorrer da atribuicdo de
injustos castigos. Moisés revela-se, por seu lado, auxilio
precioso para langcar novo “ataque” ao tribunal divino,
possibilitando ao pregador sublinhar que Deus fol apenas justo
no passado e servindo sobretudo - 4 semelhanga de David - para
denunciar, por contraste, o presente. Tempos € modos verbais
escolhidos refor¢am claramente iss0 mesmo:

Passado

(Deus)
*...revodoy a sentenga..."/"....néo sé se arrependey da execu¢do como
do pensamento..."/"...arrependei-se o Senhor do pensamenio e da
imaglnagio que Livera em castigar o seu povo...” (sublinhado nossa)d1l),

Contraposicio Passado/Presente
*..50is 0 mesmo que éreis e nio menos amigo agora, que nos tempos
passados, de vosso nome: Propter nomen tuum®/ "..Moisés disse-vos:
Ne quaeso dicant: Olhal, Senhor, que dirio: E eu digo e devo dizer:
Olhai, Senhor, que ja dizem" (sublinhado nosso)2},

Presente
"Ja dizem os hereges insolentes com 05 sucessos prosperos, que Vos
lhe dals ou permitls; Ja dizem que porque a sua, que eles chamam
religidio é a verdadeira, por Isso os ajuda € vencem; e porque a nossa &

{40) Cl.pag.304.
{41) Cr.pag.305.
{42} CF.pag.305-30G.
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errada e falsa, por isso nos desfavorece e somos vencidos” (sublinhado
nosso)43),

Para Antonio José Saraiva "...o discurso da personagem
biblica n@o é uma mera stplica, mas uma espécie de meio de
presséio psicoldégica”¥1). Assim se compreende, de facto, o
confronto entre o Passado e o Presente nos moldes explicitados
pelo esquema que acima reproduzimos. Moisés alertou outrora
Deus e conseguiu demové-lo das suas intencdes; Vieira adopta
procedimento semelhante, chamando a atengéo para a
realidade - "Ja dizem"- motivo lorte para que Deus mude de
atitude. Para reforcar o seu ponto de vista, recorre, de resto, a
um outro contraste: contrapde a religido do herege a crista ("ja
dizem" que a segunda € "errada e falsa") e "ajuda e vencem™ a
"deslavorece e somos vencidos", alicergando a "recriminagiao” a
Deus. Esta ultima [icara, além disso, sobejamente expressa
através de muliiplas interrogacées que, revigorando o discurso,
apontam de forma acusaléria para a Majestade Divina; "Pols &
possivel, Senhor, que hio-de ser vossas permissdes argumentos
contra a vossa fé? E possivel que se hio-de ocaslonar de NoOSSO0s
castigos blasfémlas contra vosso nome? Que diga o herege (o que
treme de o pronunciar a lingua) que diga o herege que Deus esta
holandés?"9). Se o Futuro Perilrastico encerra de forma perfeita
todo o espanto que Vieira pretende transmitir face as atitudes
de Deus e 0 modo conjuntivo garante que a indignac¢io extrema
que consome o pregador!™ [ique superiormente a nu, &
sobretudo o recurso ao verbo "Estar” (em vez daquele que se
esperaria, isto é o verbo "Ser') que causa surpresa. E
elucidativo, a esse propésilo, o juizo emitido por Paul Teyssier
: "Eslar exprime uma qualidade passageira e nao inerente a
sujeito, um estado ou wmna situacao que podem modificar-se”@7,
"Eslta holandés” aponta, pois, para uma mudanca operada na
entidade divina, atribuindo-lhe uma caracteristica que nio & da
sua natureza e pondo em evidéncia, de novo, o contraste entre
o Passado e 0 Presenle. De um outro contraste entre dois
modos verbais (o presente do Indicativo e o presente do
Conjuntivo) nasce, alids, posteriormente, renovado apelo a que
se altere a situagao vigente na Baia: "Os ventos e tempesiades que
descompéem e derrotam nossas armadas, derrotem e desbaratem as
suas: as doengas e pestes, que diminuem e enfraguecem os nossos

exércltos, gscalem as suas muralhas e despovoem os seus presidlos: os

{13) CL.pag.206.
{44) Saralva, 1980:04,

{45) CLpig.30G.

(4G} Essa lndighacdo & ainda nolérla na expressio usada entre parénteses "o que treme de
o protiunciar a lingua®.

(47) Teyssler. 1989:251.
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conselhos que, quando Vés querels castlgar, se corrompem, em nés
sefam alumlados e eles enfatuados e confusps. Mude a vitérla as
Insignlas, desalrontem-se as cruzes catdlicas, trlunfem as vossas
chagas nas nossas bandelras, e gonheg¢a humlilhada e desenganada a
perlidia, que sé a [é romana, que professamos & (&, e s6 ela a
verdadelra e a vossa"#8 (sublinhado nosso). A citagdo é longa mas
assaz sugestiva. Ao demarcar harmoniosamente pela introducio
dos dois modos verbais - o Indicativo e o Conjuntivo - quer a
realidade que o envolve - as "desgragas presentes”*9 - quer o
seu profundo desejo de que essa sofra radical mudanca, Vieira
demonsira, mais uma vez, [irmemente pugnar pela salvaciao dos
Homens.

O capitulo IIT assegura a linha de continuidade do
pensamento Vieiriano, vincando-se [ortemente as mudangas
operadas pela entidade divina. Atente-se, pois, nas afirmac¢oes
do pregador: "Tirais estas lerras aos Portugueses a quem no
principlo as deslies: e bastava dlzer a quem as destes para perigar o
crédito de vosso nome..."/"...tirals eslas terras dqueles mesmos
portugueses, a quem escolhesles enlre todas as nagdes do mundo para
conquisiadores da vossa fé e a quem destes por armas como Insignia e
divisa singular vossas préprias chagas"®9 (sublinhado nosso). A
oposi¢ao Tirar/Dar bem como o contraste gue se estabelece
enire o0 Presente € o Pretérito Perfeito do Indicativo sdo sinais
claros de perniciosa mudanga contestada, alias,
posieriormente, por Vieira sob [orma de interrogacdo: "E sera
bem...que as sagradas Quinas de Portugal, e 4s armas e chagas de
Cristo, sucedan) as herélicas listas de Holanda, rebeldes a seu rel e a
Deus?Seri bem que estas se vejam tremular ao vento vitorlosas, e
aquelas aballdas, arrasladas e ignominlosamente rendldas?E que fareis
(como dizia Josué) ou que sera [ello de vosso glorloso nome em casos
de tania afronta?" (sublinhado nosso). Curiosa esta mistura entre
o Futuro do Indicative e o Presente do Conjuntivo. De facto, o
pregador socorre-se¢ do Futuro para "encenar' uma aparente
duvida perante o que esta a acontecer enquanto por intermédio
do Conjuntivo assegura claramente uma veemente recriminacio
a Deus pela gritante injusti¢a que deixa que ocorra. Poe, alias,
sobretudo em evidéncia o valor da terra: "Assim fostes servido,
que entrissemos nestes noves mundos, tic honrada e tdo
glorlosamenie, e assim permitls que salamos agora (quem tal
Imaginara de vossa bondade), com tanta afronia e ignominlal"(52)
{(sublinhado nosso). Presente e passado opdem-se sobejamente,

{48) CI.pag.306,
{49) Cl.pag.29%.
(50) CIL.pag.309.
(51) ClLpag.309.
(52) Cr.pag.309.
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denunciando os tempos verbals duas atitudes de Deus
complelamente diversas: primeiro "...fostes servido que
entrassemos..." (escolheu-se o Pretérito Perfeito Simples do
Indicativo e o Imperfeito do Conjuntivo para sallentar que se
trata de um procedimento passado) e depois "...permitis que
saiamos agora..." (o Presente do Indicativo evidencia,
objectivamente, a realidade, sendo o momento que se vive
ainda sublinhado pelo advérblo de tempo; o conjuntive serve
como "arma" recriminatéria). Para além disso, quer a oposicédo
Entrar/Sair, quer a forma completamente distinta como tais
acgdes foram levadas a cabo - "tio honrada e tao
glorlosamente"/"com tanta alronta e ignominia® - sublinham, mais
uma vez, de forma inequivoca, quao necessiria é a mudanga
pela qual o pregador persistentemente brada desde o inicio do
sermao.

Nao foi 0 acaso o critério que presidiu a escolha de
apresentacdo das ac¢des de Moisés no capitulo IT e a inclusdo
de Josué no lll. E que se este ullimo "Rasga as vestiduras
imperials, lanca-se por terra, comeca a clamar ao Céu"53, Vieira
considera-se igualmente no legitimo direito de vociferar visto
ter "muilo malor razdo que ele”. Nao se coibe, pois, de vivamente
atacar o responsavel pela situacio presente: "..prouvera a vossa
Divina Majestade, que nunca sairamos de Portugal, nem fliramos as
nossas vidas as ondas e aos ventos, nem conhecéramos, ou Quséramos
os pés em terras estranhas..."(5% {sublinhado nosso}. Ndo ha duvida
de que o seu coragac bate lorte pela terra: "Se determinavels dar
eslas mesmas lerras aos plratas da Holanda, porque lhas ndo destes
enquanio eram agrestes e Incullas, seniio agora?Tantos servigos Vos
tem [eito esla genie pervertida e apéstata, que nos mandastes
primeiro ca por seus aposenladores, para lhe lavrarmos as terras, para
lhes edifllearmos as cldades, e depols de cultlvadas e enriquecidas
lhas entregardes?” (sublinhado nosso). Em vez de se recompensar
o juslo, "agora” premeia-se o injusto - € esta a mensagem que o
pregador prelende deixar clara. A exclamagio "Eis aqui para
quem Llrabalhames ha lantos anosl” &, ainda, extraordinaria
simbicse de ironia e recriminagdo. Ambas ficam, alias,
sublimemente espelhadas através do bem elaborado cortejo de
verbos no modo Imperativo que Vieira linha ainda guardado
para desfilar: "Entregal aos Holandeses o Brasll, entregaj-lhe as
Indias, entregaj-lhe as Espanhas...entregai-thes quanto temos e
possuimos [como ja lhe entregastes tanta parte); ponde em suas maos
o Mundo; e a nés, aos Portugueses e Espanhdls, deixal-nos, repudial -
nos, desfazei-nos, acabai-nos" (sublinhado nosso)l®®, O desalio &
claro. A siluagéo revela-se de tal maneira atroz que o pregador

(53) CL.psg.310.
{54) Crpag.d11.
(55) CLpag.311.
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se insurge iradamente contra Deus para o convencer, de forma
vigorosa, a por um ponto final & tragédia presente - dai o
recurso s quatro formas verbals no fim da frase "...deixal-nos,
repudial-nos, desfazel-nos, acabal-nos”, denunciando a gradacio
crescenle o desespero que cresce dia a dia entre as gentes(56},
Ironia e recrimina¢do surgem, de resto, unidas de novo no final
do capitulo: "Holanda vos dard os apostélicos conquistadores, que
levem pelo mundo os estandartes da cruz: Holanda vos dari os
pregadores evangéllcos, que semeiem nas terras dos barbaros a
doutrina catdlica e a reguem com o préprlo sangue: Holanda defendera
a verdade de vossos sacramentos, e a autorldade da IgreJa Romana”(57),

O contraste entre o Passado e o Presente continua a ser
constanlemente posto em evidéncia pelo pregador no capitulo
IV. Para tal serve-se, em primeiro lugar, da parabola do
banquete: "Os convidados fomos nés, a quem primeiro chamasies
para estas terras, e nelas nos pusestes a mesa, tio franca e abundante,
como de vossa grandeza se podla esperar”/"...se viemos e nos
assenlamos 4 mesa como hos gxcluis agora e lancals fora dela e
introduzis vicleniamente os cegos e mancos e dais os nossos lugares
ao herege?" (sublinhado nosso). Se as oposicdes Presente do
Indicativo/Pretérito Perfeito Simples do Indicativae e "excluis
agora ¢ lancais fora"/"introduzis e dais os nossos lugares”
marcam perleitamente a dileren¢a de procedimento adoptado
para com o catdlico e 0 herege, garantindo concomitantemente
quer a legitimidade da acusacdo "Em tudo parece, Senhor, que
trocais os eslilos de vossa providéncla e mudalis as leis de vossa justica
connosco"58, quer do pertinenle reparo "Reparai, Senhor, que
nio & autoridade do vosso divine tribunal, que salam dele no mesmo
caso duas senlencas tio enconlradas", fica sobremaneira em
evidéncia a necessidade urgenie de mudanga. No intuito de
promover esta ltima Vieira recupera, alidas, um exemplo
veridico da forma de agir de Deus no passado, revivendo as
imagens do DilGvio: "...eslavels Vos mui colérico e Irado contra os
homens..."/" Romperam-se enfim as calaralas do céu, cresceu o mar até
aos cumes dos montes, alagou-se o Mundo todo..."/"...comegaram a
bofar os corpos morlos e a surgir e a aparecer..."/"...e entido se
representou sobre as ondas a malis triste e funesta tragédla...”/"... ndo
chorastes...enlerneceram-se as eniranhas de vossa Divindade..."/"...e
posto que vas arrependestes..."/"...foi tio inlelra a vossa contrigdo, que
nio so tivestes pesar do passado, sendo propésito fIrme de nunca mals

{6G) Esla atltude do pregador serd posteriormente reforcada pela similltude que
estabelece com a fol pronunclada por Job {cllpag.312).

(57) Clpag.312.

(58) C1.pig.313. Note-sc que lal mudanga ¢ sublinhada ainda um pouce antes pela
expressio: "E se esla €, Deus meu, a regular disposigio de vossa providéncia divina, como a
vemos agora Ao lrocada em nds e tio dilerente conosco?” que vem, allas na linhn de
contimuldade enunclada no Exérdlo "...agora, Senhor, vemos tudo Isto tio trocado...",
cf.pig.299.
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o fazer"{59 (sublinhado nosso). Para Margarida Vieira Mendes "A
representacdo do Diliivio é uma das mais eldsticas, aberta d
polissemia e a virtuais actualizacdes de categorias, operacdes
semdnticas e fixacdes imagindarias ao gosto barroco: a hipérbole,
a reversibilidade dos elementata ou a antitese catastréfica. Em
todas elas preserva-se sempre a ideia de totalidade, categoria
dominante mesmo quando prevalece a troca dos elementos da
Criagao: "romperam-se as cataratas do céu” e "cresceu o mar
até ao cume dos montes” (trocas de lugar entre a Ggua e o ar,
entre a Ggua e a terra, entre o baixo e ao alto"©9. Vieira tirara,
de faclo, largo proveilo, destas imagens do Dilavio jA que nio se
contenta com a pintura que faz do passado; avan¢a, a passos
largos para o futuro. Se “"atemoriza" primeiro Deus,
aconselhando a reflexdo - "Ja que as execu¢bes de vossa justi¢a
custam arrependimentos 4 vossa bondade; vede o que fazeis antes que
o facais: nio Vos aconleca outra, E para que vejais com cores humanas,
que Ja Vos nio sdo estranhas, dai-me licenca que vos represente
primeire ao vive as lastimas e misérias desie futurc dilavio..."(61)
{sublinhado nosso) - quando ao Dilavio passado faz suceder de
forma brilhante o Dilavio futuro deixa bem claro que os
primeiros alingidos serdao os da Baia: "Entrario por esia cldade
com flrla de vencedores e de hereges: nio perdoario a estado, a sexo
nem a cidade: com os flos dos mesmos alfanges medirdo a todos:
chorariio as mulheres, vendo que se nio guarda decoro A sua modéstia:
chorario os velhos, vendo que se nic guarda respelto a suas cis:
chorarig os nobres vendo que se niao guarda cortesia 4 sua qualidade;:
chorario os religlosos ¢ venerivels sacerdotes, vendo que até as
coroas sagradas os ndo defenden: chorario [inalmente todos, e entre
todos mais lastimosamente os Inocenfes, porque nem a esses
perdoard (como em oufras ocasides ndo perdoou}, a desumanidade
herética"®2) (sublinhado nosso}. “Les Hollandais menagcaient Bahia
et la ville pouvait tomber & nouveait entre leurs mains. Vieira
envisage celte chute et loutes les horreurs qui
laccompagneraleni, mais au liew de parler au conditionne!, il
parle au futur. Alors, ce qui n'était qu'une eventualité, devient
une réalité prochaine”™, A repeticio quadupla da forma verbal
"vendo" bem como a repeticac quinlapla de  “"choraraeo®
reforcam, alids, dolorosamente, o peso de tal “realidade"
ameacadoramente proxima. A apresentagdo do eventual dilGvio
institui-se, além disso, enguanto estratégia sobejamente eficaz
na medida em que possibilita ao pregador ndo s6 exprimir

(59) ClLpag.315.

(60} Mendes, 1980:50G.

(G1) Cl.pag.315-316.

{62) CL.pag.31G. A propéslto das nelastas consequéncias que a possivel vilérda holandesa
podera acarretar no que i 1€ catdllea respelta conferir ainda pag.317-318.

(G3) Cantel, [959:234.
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"...um sentimento pelo qual se identificava com o povo e que
talvez ndo se atreveria a manifestar de maneira directa(¢4),
como também provocar "...un sursaut chez ses compatriotes et
rendre plus efficace leur résistance devant l'envahisseur"65),

c) Da Peroracao

No Inicio da Peroragio as palavras de David sio
habilidosamente introduzidas para persuadir a Majestade Divina
a perdoar: "Por amor de vosso nome, Senhor, estou certo (dizia
David) que me havels de perdoar meus pecados, porque ndo sio
quaisquer pecados sendo multos e grandes(56), Apresentado o
argumento, Vieira vai proceder a uma verdadeira acrobacia
ladica em torno de Ter razao e Pedir razéo, aproveitando para
introduzir no jogo dois camplices da sua preferéncia - Job e
David. Vejam-se alguns exemplos elucidativos a esse respeito:
"Razdo tenho eu logo, Senhor, de me nio render a razio de serem
muitos e grandes nossos pecados"¢? (neste caso "razdo" pode ser
substituida primeiro por "justificacdo" e depois por
"argumento”); "Os pecados e maldades, que nio ocultals, sdo a razio
do casligo: pols se dals a razfic porque a pedis?" ("razio"
corresponde a “causa” e “justilicagdo” respectivamente); "Pede
raziio Job a Deus, € iem mulia razio de a pedir...se é condl¢io de Deus
usar de miserlcordia, e é grande e ndo vulgar gléria que adquire em
perdoar pecados, que razio tem, ou pode dar bastante de os nio
perdoar?”(68) ("razao” pode, neste caso, corresponder a
"juslificagdo”, "motivo" e "pretexto”; sublinhado nosso). Por
outro lado, "pedir razdo" acaba por se tornar sinénimo de pedir
justliga - exactamente o que o pregador faz durante todo o
sermao. Deixou essa intengido bem clara no Exé6rdio e retoma-a
na Perora¢do para que fique bem impressa no processo que
lavra e oblenha a atencéo devida por parte do "Juiz". De facto,
“Representa-se uma orac¢@o do género judiciario no teatro da
pregacao; o tradicional molivo do tribunal, tdo constante na
imaginac¢ao literaria, malerializa-se num discurso inteiro - o
sermao - conferindo-the forma global®®- Se o pregador se
assume, a dada altura, como suplicante é porque além de
considerar que a causa 0 exige, nio deixa de ter em conta a
necessidade de conflimmac¢do de uma estratégia. Para Anténio
José Saraiva, Vieira "... escolhe um terreno classicamente

[64) Saraiva, 1980:99-100.
[G5) Canlel, 1959:234.

{6G) CL.pag.320,

{67) Cl.pag.321.

(G8) Cl.pag.322.

(G Mendes. 1989:25G6-257.
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vantajoso e eficaz para uma peticao: deseja mais o bem e honra
daquele a quem faz o pedido de que os seus proprios"’9, Dai
essa alitude de suplicanie: "Perdoal, pols, benignissimo Senhor,
por esta grande gléria vossa,..perdoal por esta p%lc‘)rla imensa de vosso
Santissimo Nome: Propter Nomen Tuum"(7l), No entanito, os
"rigores de tantos e tantos anos" ndo sdo votados a
esquecimento: "Pols se a vossa ira, ainda como justo juiz nio & de
todos os dias nem de mulitos; porque se nao dari satisleita com
rigores de tantos e tantos anos?". A divida perante o julgamento
divino daquele que € apelidado de "I]’usto juiz" é bem vincada
pelo emprego do Futuro do I[ndicativo, atingindo a
recriminacio a Deus o auge quandg Vieira interroga: "...como &
possivel que os rigores de vossa lra se nio abrandem em tanlos anos, e
que se ponha e torne a nascer o Sol tantas e tantas vezes, vendo
sempre desembalnhada e correndo sangue, a espada da vossa
vinganca?""?, A hiperbélica imagem da espada correndo sangue
- espelho do "morticinio” que se¢ comele - opde, por seu turno,
a lembranc¢a de um passado onde houve juslica, socorrendo-se
do exemplo de Josué : "E se Deus como autor da mesma lei ordenou
que o sol parasse, € aquele dia (o maior que viu o mundo) excedesse os
termos da natureza por mullas horas, e fosse o malior; fol para que
concordando a Justa lel com a Justa vinganga, nem por uma parte se
delxasse de executar o rigor do casligo, nem por outra se dispensasse
no rigor do precelto"73), E, de facio, notavel a capacidade
argumentativa do pregador: renovando a par e passo 0S
exemplos da jusli¢a que imperava no passado ndo esgota o seu
poder de persuasdo; pondo elicazmente em evidéncia "tantos e
tio rigorosos castlgos contlnuados”, "por tantos e tio compridos anos
que cedo serdo doze” acentua elicazmente a gritante injustica a
que urge por cobro. E se no [inal Vieira apela repetidamente ao
perddo divino - "Perdoai-nos, enfim para que a vosso exemplo
perdoemos” - revelando, aoc mesmo tempo, 0 amor que 0 une a
Deus - "todos desde esta hora perdoamos a lodos pelo vosso amor”{74)
- tal confirma que o pregador, munindo-se persistentemente de
palavras "piedosamente resolutas” do principio ao fim do
sermdo, ndo consegue deixar de fazer alarde de um dos seus
mais notaveis tracos - o de combatente inato.

Conclusao

Foi breve o percurso empreendido; suficiente, porém,
para ilustrar a extraordinaria vivacidade de Vieira quando sobe

[70) Saralva, 1980:00.
[71) Cl.pag.323.
(72} CLpag.324.
(73} CI.pdg.325.
(74} Cl.pag.326.
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ao pulpito. Que para obter a elicicla desejada “..il raisonne et
Jait raisonner sur la langue portuguaise..,” e “...les mots et la
langue font enire ses mains d'artisie des exercices de souplesse
dont ils se sont bien trouvés"?5) comprova-o o inusitado
emprego de tempos e modos verbais para o qual a presente
refllexdo ndo pretendeu sendo lancar alguma luz.

Pudemos constatar que no "Sermdao pelo Bom Sucesso das
Armas de Portugal contra as da Holanda” o pregador opta
prelerencialmente por dois tempos verbals - o Presente e o
Pretérito Perfeito do Indicativo - com os quais eficazmente
"joga" movido por propdsitos que, desde o Exérdio, ficam
claramente delinidos: por um lado, pretende vivamente
proclamar a dura realidade que constitui o quotidiano do povo
da Baia; por ouiro, quer opor a tal presente o justo
procedimento de Deus no passado para fortemente contestar a
injusti¢ga que reina no momenio em que profere o sermio. O
contraste Presente/Passado coloca-se, pols, ao servico do
pregador como um dos mais sélidos argumentos a apresentar
diante do Tribunal Divino. No intuito de acentuar, com
inusitado vigor, tal coniraste - [io condutor, em nosso entender,
de locdo o sermio - e promover a mudanca, Vieira manusela
igualmente com inexcedivel elicdcia, nas diferentes partes do
sermio, os modos verbals, Assim, no Exérdio, o modo
Indicativo indica claramente que o povo da Baia necessita, com
urgéncia, do auxilio divino; na Peroragio ganha for¢a o
Imperativo para pér em evidéncia uma suplica que garanta o
termo do "caos" que impera; enlre um e outra Indicativo,
Imperativo ¢ Conjunlivo conjugam-se harmoniosamente,
desaliando, a par e passo, ao cumprimento da 1J‘)usti(;a. Julgamos,
pois, ser legitimo inferir que, através da sua Drilhante oratéria,
o pertinentemente caracterizado por Torga “misto de génio,
mago e aventureiro” (76, delxa sobremaneira a nu que se "...as
categorias gramaticais, alitis, necessarias ao nosso espirito, sao
bem delimiladas e distinias umnas das outras... a realidade da
lingua viva nos mostra que elas se enirelacam mittuamente” 77,
E, pois, através da lingua viva que se sente pulsar nos sermoes
de Vieira essa viva realidade que tempos e modos verbais nio
mais [azem que espelhar.
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